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VLASTNOSTI

* Vybavené s vysoko kvalitnym krizovym stimovacom
(Vymenitelny)

* Vysoko vykonny vystup na slichadla

* Volitelné napétie 115v~230v

* 3 kanalovy mixovac

« 2 fono, 4 linkové, 3 pomocné vstupy

+ 2 mikrofénovy vstup - (1) XLR/ 1/4" kombo zastrcka
(1) 1/4" vstupné konektory

« ovladanie hlasitosti pre kazdy mikrofon

* ovladanie vyvazenia mastra

* 12v BNC svetelny konektor pre esovité svetlo

+ Stimovac¢ “Q” Start

« Tlac€idlo Zapnut/vypnut ovlada stimovac s
funkciou“Q” $tartu (na pouzitie s CD prehravaémi
American Audio so stimovadom s “Q” Startom).

* Rotac¢né timice pre vySky, basy a stredy na vSetkych
troch kanaloch

* Individualne ovladanie zosilnenia kanalov

* Pohodiny dizajn v tvare “L”

» Mimoriadne €isty pomer signalu voci Sumu

« Diskutovaci spina¢- znizuje vystupné zosilnenie
kanala na 14 dB +/- 2 dB

» Nezavisla uroven zony vystupu

* Kontrolka LED stereo urovne

* Delené monitorovanie presného bodu zaciatku
prehravania zo zaznamu

» Mixovanie presného bodu zadiatku prehravania zo
zaznamu

» Vyvazeny XLR nadradeny vystup

* 4 moznosti vystupu signalu — Master (RCA

a vyvazeny XLR), zéna (RCA) a REC (RCA)
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI
NEBEZPECENSTVU POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEVYSTAVUJTE TUTO JEDNOTKU DAZDU,
TEKUTINAM ALEBO VLHKOSTI

POZOR: ABY STE PREDISLI  URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEPOUZIVAJTE TUTO
(POLARIZOVANU) ZASTRCKU S PREDLZOVACIM
KABLOM, ZASUVKOU ALEBO INYM TYPOM
ELEKTRICKEJ ZASUVKY, POKIAL SA SIROKE
CEPELE MOZU STAROSTLIVO VLOZENE DO
PRISLUSNEHO SIROKEHO OTVORU.

POZOR: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF S| LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

o\ /a\

r \\\. ' \-
/N /N
POZNAMKA: Tento produkt vyhovuje FCC
predpisom, ked sa pouzivaju kable
a konektory na pripojenie jednotky na iné
zariadenie. Aby sa prediSlo elektromagnetickej
interferencii s elektrickymi zariadeniami, ako je
radio a televizia, pouZzite pre spojenia tienené
kable a konektory.

VYBER LINKOVEHO NAPATIA

« Zelané napatie sa da nastavit so spinasom VOLICA
NAPATIA na zadnom paneli (pomocou skrutkovaéa s
plochou hlavou).

« Neprepinajte spinaé VOLICA NAPATIA silou, kedze
sa tak m6ze déjst ku Skode

« Ak spina& VOLICA NAPATIA neprepina hladko,
kontaktujte prosim kvalifikovaného servisného
technika.

AFEHA 4

WOLTAGE SELECTOR SWITCH

Sériové a modelove Eislo tejto jednotky je
umiestnené na zadnom paneli. Odpiste si prosim
tieto Cisla a odlozte si ich na buduce pouzitie.
CiSLO MODELU.

SERIOVE CiSLO.

Poznamky o kupe:

DATUM KUPY

MENO PREDAJCU

ADRESA PREDAJCU

TELEFON PREDAJCU
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI (pokracovanie)

Opatrenia elektrickej bezpecnosti

Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozornit’
uzivatefa na pritomnost’ neizolovaného ,,nebezpec¢ného
napatia“ vnutri vyrobku , ktoré méze mat’ dostatocnu
velkost', aby predstavovalo riziko urazu elektrickym
pradom.

Pozor
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

POZOR: ABY STE ZNiiILI RIZIKO ,URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAJTE
KRYT(ALEBO POLICU). VNUTRI NIE SU
ZIADNE SUCASTI, KTORE BY SI
VYZADOVALI SERVIS Z VASEJ STRANY.
AUTORIZOVANY PREDAJCA
SPOLOCNOSTI American Audio.

Vykri¢nik v trojuholnikovom symbole je uréeny na upozornenie uzivatefa
na pritomnost’ dolezitych prevadzkovych a udrzbarskych pokynov (
pokynov na odstraiiovanie porich) v navode na pouzitie, ktory je
priloZzeny k zariadeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI POKYNY - je potrebné preéitat’ si

vSetky bezpecnostné pokyny predtym, nez sa
produkt uvedie do prevadzky.
POKYNY NA ODLOZENIE - bezpecnostné

a prevadzkové pokyny by mali byt odlozené pre
d'alSie pouzitie.

DODRZIAVAJTE VYSTRAHY - vsetky vystrahy na
vyrobku av prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat'.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV - Je potrebné
dodrziavat’ vSetky prevadzkové pokyny a navody na
poutzitie.

CISTENIE - Vyrobok by sa mal éistit' iba lestiacou

utierkou alebo makkou suchou latkou. Nikdy
necistite voskom na  nabytok, benzinom,
insekticidmi alebo inymi prchavymi tekutinami,

_pretoZze mézu skorodovat’ skrinku.

NASTAVCE - nepouzivajte nastavce, ktoré nie su
odporucané vyrobcom vyrobku, kedze moézu
sposobit’ ohrozenie.

VODA AVLHKOST - Nepouzivajte tento produkt
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vlhkej

ivnici alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

PRISLUSENSTVO - Neumiestiiujte tento produkt na
nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moéze spadnut, sposobit’ vazne
zranenie diet'atu alebo dospelému a vazne poskodit’
produkt. Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku,
konzolu, alebo stolik, odpori¢any vyrobcom, alebo
ktory je s produktom. Akakol'vek montaz vyrobku by
mala byt vykonana podl'a pokynov vyrobcu a mal by
pouzivat montazne prislusenstvo, odporucané
vyrobcom.

VOZIK - s kombinaciou produktu a vozika by sa malo
manipulovat velmi opatrne. Rychle zastavenie,
nadmerna sila a nerovny povrch mézu spésobit, ze
sa kombinacia produktu a vozika prevrati.

VENTILACIA - $trbiny y otvory v skrinke su uréené na
ventilaciu, aby sa zaistila spofahliva prevadzka
vyrobku aaby sa chranil pred prehriatim a tieto
otvory sa nesmu blokovat' ani prekryvat. Otvory
nikdy nesmu byt’ zablokované umiestnenim vyrobku
na postel, gau¢, koberec alebo podobny povrch.
Tento vyrobok by nemal byt umiestiiovany do
zabudovanych instalacii, ako su skrinky alebo
police pokial sa nezabezpeci spravna ventilacia,
alebo sa dodrzali pokyny vyrobcu.

NAPAJANIE - Tento produkt by mal byt
prevadzkovany iba s takym typom zdroja, aky je
uvedeny na oznacovacej nalepke. Ak si nie ste isti,
aky typ napajania mate doma, konzulutujte vasho
predajcu, alebo miestnu spolo¢nost, ktora vam
dodava elektricku energiu.

UMIESTNENIE - Zariadenie by malo byt umiestnené na
stabilnom mieste.

OBDOBIA NEPOUZIVANIA - napajaci kabel zariadenia
by mal byt vytiahnuty zo zasuvky, ked' sa nepouziva
pocas dlhsej doby.

UZEMNENIE ALEBO POLARIZACIA

Ak je tento vyrobok vybaveny polarizovanym kablom na
striedavy prad (zastréku s jednou cepefou SirSou ako
druhou), da sa zasunUt’ do zasuvky iba jednym spésobom.
Toto je bezpec¢nostna vlastnost. Ak nie ste schopny pine
zasunut’ zastrcku do zasuvky, snazte sa otodit’ zastrcku.
Ak sa zastrcka stale neda zasunuat, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastaralti zasuvku. Nesnazte
sa zrusit' bezpecnostnu vlastnost' polarizovanej zastrcky.

Ak je tento produkt vybaveny zastrcku s trojdrotovym
uzemnenim, zastréka s tretim (uzemrovacim) kolikom,
bude sa dat' zasunut’ iba do uzemneného typu zasuvky.
Toto je bezpecnostna vlastnost. Ak nie ste schopny
zasunut’ vasu zastrécku do zasuvky, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastarald zasuvku.
Nesnazte sa zrusit' bezpecnostnu vlastnost uzemnenej
zastrcky. i i

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA - Napajacie kable by mali
byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by
mohli byt pritlacené alebo zalozené, pricom venujte
zvlastnu pozornost’ kablom pri zastrékach, beznym
zasuvkam a bodu, kde vychadzajua z produktu.

UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY - pokial' je na vyrobok
pripojena vonkajSia anténa alebo kablovy systém,
davajte si pozor, aby bola anténa alebo kablovy systém
uzemneny, aby sa poskytla ista ochrana proti narazovym
vinam napétia a vytvaraniu statického naboja. Clanok
810 Narodného elektrického koédexu ANSI/NFPA 70,
poskytuje informacie ohfadom spravneho uzemnenia
stoziara a podpornej konstrukcie, uzemnenie vedenia vo
vodi¢éi na vyrovnavacej jednotke antény, velkost'
uzemiiovacich  vodi¢ov, umiestnenie antény -
vyrovnavacej jednotky, pripojenie uzemrovacich elektrod
a poziadavky na zemniace elektrody. Pozri Obrazok A.

BLESK - pre zvySenu ochranu pre tento produkt pocas
burky s bleskami, alebo ked' je bez dozoru a nepouziva
pocas dlhsich obdobi, vytiahnite ho zo zasuvky na stene
a odpojte anténu alebo kablovy systém. Toto zabrani
poskodeniu produktu bleskami a narazmi na vedeniach.

NAPAJACIE LINKY - systém vonkajSej antény by mal byt
umiestneny v blizkosti nadzemného  elektrického
vedenia, alebo inych napajacich obvodov alebo
osvetlovacich obvodov, alebo tam, kde mézu padnut’ na
takéto vedenia alebo obvody. Ked' instalujete vonkajsi
anténovy systém, je potrebné venovat mimoriadnu
opatrnost, aby ste sa nedotkli napajacich liniek alebo
obvodov, ked’ze kontakt s nimi méze byt smrtelny.

PRETAZENIE -  NepretaZujte nastenné  zasuvky,
predizovacie kable alebo integralne bezné zasuvky,
ked'ze toto moze sposobit’ riziko poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

VSTUP PREDMETOV A KVAPALINY - Nikdy nevtlacajte
ziadne objekty do tohto produktu cez otvory, kedze sa
mozu dotknit bodov s nebezpecnym napatim, alebo
zoskratovat' ¢asti, o moze sposobit’ poziar, alebo uraz
elektrickym priadom. Na produkt nerozlievajte Ziadne
tekutiny.

SERVIS - nepokusajte sa opravovat' produkt sami, ked’ze
otvorenie alebo zatvorenie krytov vas moze vystavit’
nebezpeénym napéatiam, alebo inym nebezpecenstvam.
Prenechajte vSetok servis kvalifikovanému servisnému

ersonalu. . .

POSKODENIE, VYZADUJUCE SERVIS - Vytiahnite produkt zo
stenovej zasuvky a prenechajte servis kvalifikovanému
servisnému personalu pri dodrzani nasledovnych
podmienok:

- Ked' je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka.

Pokial sa na produkt rozliala tekutina, alebo na produkt padli

nejaké predmety.

Pokial' bol produkt vystaveny dazd'u alebo vode.

Pokial produkt nepracuje normalne pri dodrzani
prevadzkovych pokynov. Prispésobte iba tie ovladace, ktoré
su pokryté v prevadzkovych pokynoch, ked’ze nevhodné
prisposobenie jeho ovladacov méze sposobit’ poskodenie
a casto si bude vyzadovat’ vela prace zo strany
kvalifikovaného technika, aby sa obnovila normalna
prevadzka produktu.

Ak produkt spadol, alebo sa akymkol'vek sp6sobom
poskodil.

« Ked sa produkt zacne spravat’ vyrazne odli$ne - toto je

_indikécia potreby servisu.

NAHRADNE DIELY - Ked' su potrebné nahradné diely, davajte
si pozor, aby servisny technik pouzil nahradné diely,
Specifikované vyrobcom, alebo také, ktoré maju tie isté
charakteristiky, ako maju originalne suciastky.
Neopravnené nahrady mozu sposobit’ poziar, uraz
elektrickym prudom alebo iné nebezpecenstva.

BEZPECNOSTNA KONTROLA - Po dokoné&eni akéhokolvek
servisu, poziadajte servisného technika o vykonanie
bezpecnostnych kontrol, aby sa zistilo, ¢i je tento produkt je
v spravnom prevadzkyschopnom stave.

MONTAZ NA STENU ALEBO STROP - Produkt by nemal byt
montovany na strop alebo stenu.

TEPLO - Produkt by mal byt umiestneny mimo tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre, pece alebo iné
produkty (vratane zosiliiovacov), ktoré vyrabaju teplo.

NEC - National Electric Code

__ANTENNA
~ LEADIN
WIRE

¥ ANTENNA
-~ DISCHARGE UNIT
(NEG SECTION 810-20)

/. j=——=—GROUNDING CONDUCTORS
,/’ (NEG SECTION 810-21)

=~ GROUND CLAMPS

=-—— POWER SERVICE GROUNDING

ELECTRODE SYSTEM
(NEC ART 250, PART H}

OBRAZOK A
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1. Na pouzitie iba pre dospelych — udrziavajte mimo
dosahu deti.

2. Voda a vihkost' - Prehravac by sa nemal pouzivat
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pra€ovni, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych. Na vas
zvukovy pult nerozlievajte vodu ani iné tekutiny.

3. Ventilacia — zvukovy pult by mal byt umiestneny
tak, aby jeho poloha alebo umiestnenie nebranilo
dostatoCnej ventilacii. Napriklad, zvukovy pult by
nemal byt umiestneny na posteli, gauci, koberci
alebo podobnom povrchu, ktory méze zablokovat
ventilacné otvory; alebo, umiestneny na zabudovane;j
inStalécii, ako napriklad skrinka alebo kufrik, ktoré
mézu zabranit toku vzduchu cez ventilaéné otvory.

4. Teplo — zvukovy pult by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré
vyrabaju teplo.

5. Zdroje napgjania — zvukovy pult by mal byt
pripojeny iba na taky zdroj napajania, aky je popisany
v pokynoch na prevadzku alebo taky, aky je
vyznaceny na zvukovom pulte.

6. Servis — uzivatel by sa nemal pokuSat vykonavat
servis na zvukovom pulte vo va¢Som rozsahu, ako je
ten, ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch.
Vnutri nie su ziadne €asti, ktorych udrzbu by mohol
vykonavat Uzivatel. VSetky ostatné servisné ukony by
mali byt prenechané kvalifikovanému servisnému
persondlu. Prehrava by mal byt opraveny
kvalifikovanym personalom, ked'

A. Napajaci kdbel alebo zéstrcka bola poskodena.

B. Na zvukovy pult padli nejaké predmety, alebo sa
nan rozliala nejaka tekutina.

C. Zvukovy pult bol vystaveny dazdu alebo vode.

D. Zvukovy pult nepracuje normdlne alebo vykazuje
znacnu zmenu vykonu.

7. Vasu jednotku nikdy nerozoberajte, ani ju
nepozmenujte zZiadnym spOsobom, ak tak urobite,
vymaze to vasu zaruku z vyroby.

8. Tento zvukovy pult nikdy nezapajajte do balika
stimovaca.

9. Nedovolte, aby sa povrch jednotky dostal do
kontaktu s insekticidom, benzinom alebo riedidlom.
10. Tato jednotka je urCena na pouzitie vnutri,
pouzitie tejto jednotky vonku zrusi vSetky zaruky.

11. Vzdy namontujte tato jednotku bezpecnym
a stabilnym sp6sobom.

12. Odpojte od hlavného napajania,
vykonate akykolvek typ pripojenia.

13. Cistenie — zvukovy pult by sa mal &istit iba podia
odporucania vyrobcu.

Na utretie jednotky zvonku pouzite makku latku.
V pripade zaschnutych Skvin navlh&ite makku latku
Cisticom na sklo alebo inym jemnym Cistiacim
prostriedkom, aby ste akékolvek Skvrny zotreli. Na
utretie zvySkov Cistiaceho prostriedku pouzite makku
latku. Nikdy nepouzivajte na Cistenie vasej jednotky
prchavé Cistiace prostriedky, ako je benzén,
rozpustadlo alebo riedidlo, tieto Cistiace prostriedky
posSkodia povrch jednotky.

14. S privodnym napajacim kablom manipulujte
opatrne. Neposkodzujte ani ho nedeformujte, moéze
spodsobit Uraz elektrickym pradom alebo poruchu,
ked sa pouzije. Ked vytahujete z nastennej zasuvky,
drzte za zastr€ku a nie za kébel. Netahajte za kabel.
15. Aby ste predisli Urazu elektrickym pradom,
neotvarajte vrchny kryt, ked je jednotka pripojena.
Pokial sa vyskytuju problémy s jednotkou, zavolajte
zakaznicku podporu spolo¢nosti American Audio® .
16. Do zvukového pultu neumiestriujte Ziadne kovové
predmety, ani nenalievajte Ziadne tekutiny do jeho
vnutra. Méze dojst k Urazu elektrickym prudom alebo
k poruche.

17. Ochrana napdjacieho kébla — Napajacie kable by
mali byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo,
alebo by mohli byt pritlatené alebo zalozené, pricom
venujte zvlastnu pozornost kablom pri zastrékach,
beznym zasuvkdm abodu, kde vychadzaju zo
zvukového pultu. Smerujte va$ napajaci kabel tak,
aby sa po iom nechodilo.

18. VZdy sa snazte mat predné ovladace zosilnenia

v v

skor nez

pociato¢ného
reproduktorov.

zapojenia  prediSlo  poSkodeniu
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uvoD

Uvod: Blahozelame vam a dakujeme vam, Ze ste si zakupili Q-2422 PRO zvukovy pult American Audio® .
Tento zvukovy pult predstavuje neustaly zavazok spolo¢nosti American Audio vyrdbat najlepSie audio
produkty s najvy§Sou moznou kvalitou za dostupnu cenu. Tento navod si ddkladne precitajte a porozumejte
mu predtym, nez sa budete pokusat prevadzkovat vas novy zvukovy pult. Starostlivo si precitajte a pochopte
pokyny v tomto navode predtym, nez sa pokusite uviest tato jednotku do prevadzky. Tieto pokyny obsahuju
dblezité bezpecnostné informacie, tykajuce sa pouzitia a udrzby tejto jednotky. Davajte si velky pozor, aby ste
dodrziavali vSetky vystrazné symboly a nalepky na jednotke, vytlatené v tejto priru¢ke. Tak isto tento navod
skladujte spolu s jednotkou, pre buduce pouzitie.

Zakaznicka podpora:

Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu déveryhodnu predajiiu American
Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: M6zZete nas kontaktovat cez naSu webovl stranku
www.americanaudio.eu alebo cez email: support@americanaudio.eu

Pozor! Tento zvukovy pult neobsahuje Ziadne €asti, ktorych udrzbu by mohol vykonavat uzivatel. Nepokusajte
sa o zZiadne opravy sami bez toho, aby vam to povolil autorizovany technik spolo€¢nosti American Audio. Pokial
tak urobite, vaSa zaruka z vyroby sa zrusi. V nepravdepodobnom pripade, keby si vas zvukovy pult vyZzadoval
servis, kontaktujte prosim spolo¢nost American Audio®.

Tento obal prosim nevyhadzujte. Recyklujte kdekolvek, kde je to mozné.

OPATRENIA PRI NASTAVOVANI

Skontrolujte vSetky spojenia pred pripojenim zvukového pultu do elektrickej zasuvky. VSetky ovladace
stimovacov a hlasitosti by mali byt nastavené na nulu alebo do minimalnej polohy skér, nez sa zvukovy pult
zapne. Pokial bol zvukovy pult vystaveny prudkym zmenam teploty (napr. po preprave), nezapinajte zvukovy
pult okamzite. Vznikajuca kondenzacia vody méze poskodit vase zariadenie. Nechajte zariadenie vypnuté, az
kym nedosiahne izbovu teplotu.

Prevadzkové podmienky:

« Pokial inStalujete tento zvukovy pult, davajte si pozor, aby toto zariadenie nebolo vystavené, alebo nebude
vystavené extrémnemu teplu, vlhkosti alebo prachu!

* Neprevadzkujte zvukovy pult v mimoriadne horucich (viac ako 30937,78°C), alebo v mimoriadne studenych (
menej ako 5°C/40°F).

« Jednotku chrarite pred priamym slnecnym svetlom a mimo ohrievacov.

« Zvukovy pult prevadzkujte az potom, ako ste sa oboznamili s jeho funkciami. Nedovolte prevadzku
zvukového pultu osobam, ktoré na prevadzku jednotky nie su kvalifikované. Vacsina skéd je spbsobena
neprofesionalnou prevadzkou!

* NepokuS$ajte sa prevadzkovat tento zvukovy pult, pokial bol kdbel napajania zlomeny alebo roztrhany

» Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate akykolvek typ pripojenia.

» NepokuSajte sa prevadzkovat tento zvukovy pult, pokial sa akymkolvek spésobom poskodi.

* Nikdy zvukovy pult nepouzivajte, ked je kryt odmontovany.

* Aby ste prediSli alebo znizili riziko Urazu elektrickym prudom alebo poZiarom, nevystavujte tento zvukovy pult
dazdu alebo vihkosti.

 Tento mixér je ur€eny na pouzitie vnutri, pouzitie tohto produktu vonku zrusi vSetky zaruky.

+ Pocas dlhych obdobi nepouzivania odpojte hlavné napajanie zvukového pultu.
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VYBALENIE

Kazdé zariadenie Q-2422 PRO bolo dbkladne testované a bolo dodané v dokonale prevadzkyschopnom
stave.

Starostlivo skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo dbjst pocas prepravy. Ak obal vyzerd byt
posSkodeny, starostlivo skontrolujte, &i vas zvukovy pult nie je poskodeny a skontrolujte, & vSetky
prisluSenstva, nevyhnutné pre prevadzku zvukoveho pultu boli zaslané neposkodené. V pripade zisteného
poskodenia, alebo v pripade chybajucich €asti prosim kontaktujte nase bezplatné zakaznicke Cislo ohfadom
dalSich pokynov. Nevracajte zvukovy pult vdSmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku
podporu.

POKYNY PRE RYCHLY UVOD

RYCHLY UVOD: Spolo¢nost American Audio® by vam rada podakovala za to, Ze ste si zakupili tento skvely
audio produki.

Pre tych, ktori nemali ¢as precitat’ si cely navod na pouzitie sme zostavili pokyny pre rychle oboznamenie sa
s produktom. Dufame, Ze si precitate aspon tieto pokyny, aby ste sa s tymto zvukovym pultom oboznamili. Q-
2422 PRO je sucastou pokracujucej evolucie v audiotechnolégii spolo¢nosti American Audio. Tato jednotka
bola navrhnutd a vytvorena tak, aby vyhovovala potrebam typického diskdZzokeja. Pokusili sme sa vam
poskytnut’ najspolahlivejSi produkt na trhu pouzitim iba komponentov, vyrobenych z najlepSich materialov.
UROVEN MASTER - tato Grovefi pouzite na ovladanie hlasitosti vasho hlavného vystupu. Nikdy sa nesnazte
poslat na vystup viac nez + 4dB zvasho systému. Signaly na vysSich Urovniach nez je tato sa zacnu
skresfovat a mozu poskodit reproduktory a vas systém. Nezabudnite, Ze skresleny signal z vasho zvukového
pultu sa vo vasom systéme iba zosilni.

UROVEN ZOSILNENIA KANALA — Grovne zosilnenia kanala sa nemaju pouzivat ako ovladade hlasitosti.
Nikdy nepouZivajte prispdsobenie kanala na nastavenie vystupnej hlasitosti. Tieto ovlddace sa pouzivaju na
to, aby pomohli pri regulécii skreslenia. Pouzite tieto ovladace na prednastavenie Urovne vasho signalu pred
krizovym stimovac¢om. S vasimi stimovaémi kanalov v maximalnej polohe pouzite Uroveri prispdsobenia kanala
na nastevenie priemernej urovne vystupu priblizne + 4dB na meradi Urovne vasho mastra.

SLUCHADLA — aby ste predisli poskodeniu vasich slichadiel, davajte si vZzdy pozor na to, aby bola hlasitost
sluchadiel (16) nastavena pred zapnutim na minimum. Aby ste predidli vaznemu poskodeniu sluchu, nikdy
nezapinajte slichadla skér, nez znizZite hlasitost sluchadiel.

HLAVNY MIKROFON — konektor hlavného mikrofénu pouziva kombinovant zastréku, ktord vam umozni
pripojit bud’ 4“ nevyvazeny konektor, alebo Standardny 3 kolikovy vyvazeny XLR konektor. Hlavny mikrofén
ma tak isto nezavislé ovladanie hlasitosti. Ked sa pri pouziti mikrofénu objavi spatné vazba, snazte sa znizit
tuto uroven, toto méze znizit spatnu vazbu. Pokial mikrofén nepouzivate, zniZzte jeho hlasitost na minimalnu
aroven.

Poznamka: Odporu¢ame vam, aby ste pre najlepsiu kvalitu zvuku pouzili 500 — 600 ohmovy mikrofén.

SPINAC VOLICA UROVNE FONO POMOCNEJ LINKY — Tento spinaé sa pouZiva na zmenu vybraného
vstupu z fono na linku a naopak. Spinace voli€ov su na zadnom paneli.
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PREDNY PANEL — OVLADACE A FUNKCIE
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE (pokracovanie)

1. EQ CAST MIKROFONU -

MICROPHONE BASS CONTROL (OVLADAC BASOV MIKROFONU) — Tento gombik sa pouZiva na
prispdsobenie nizkofrekveknénych urovni mikrofonu s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s
maximalnym zoslabenim signalu — 30 dB. Oto¢enie gombika v protismere otacania hodinovych ruciCiek znizi
hodnotu basov, pouzitych na signal mikrofénu, oto¢enim gombika v smere ota€ania hodinovych ruciciek zvysi
hodnotu basov, pouzitych na signal mikrofonu.

MICROPHONE MIDRANGE CONTROL (OVLADAC STREDNEHO ROZSAHU MIKROFONU) — Tento
gombik sa pouziva na prispésobenie strednorozsahovych Urovni mikrofénu s maximalnym zosilnenim signalu
+ 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signdlu — 30 dB. OtoCenie gombika v protismere ot&¢ania
hodinovych ruci€iek znizi hodnotu stredného rozsahu, pouziti na signal mikrofénu, oto¢enim gombika v smere
ota€ania hodinovych ruciciek zvySi hodnotu stredného rozsahu, pouzitu na signal mikrofénu.

MICROPHONE TREBLE CONTROL (OVLADAC VYSOK MIKROFONU) — Tento gombik sa pouziva na
prispdsobenie Urovni vySok mikrofébnu s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym
zoslabenim signalu — 30 dB. Otocenie gombika v protismere ota€ania hodinovych rugiCiek znizi hodnotu
vySok, pouZitych na signal mikrofonu, oto€enim gombika v smere otacania hodinovych ruci€iek zvysi hodnotu
vySok, pouzitych na signél mikrofonu.

2. MIKROFON 1 — tento kombinovany konektor dokaze pojat $tandardn(i1/4 zastréku alebo XLR 3 kolikovu
vyvazenu zastréku. Uroveh vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude ovladat pomocou jeho viastného
MICROPHONE VOLUME CONTROL (OVLADACA HLASITOSTI MIKROFONU (25)).

Poznamka: Odporacame vam, aby ste pre najlepsiu kvalitu zvuku pouzili 500 — 600 ohmovy mikrofén.

3. SOURCE SELECTOR SWITCH (SPINAC VOLICA ZDROJOV) — tieto spinage sa pouzivaji na vyber
vstupného signalu, priradeného kazdému kanalu. Kazdy kanal méze byt naraz priradeny iba jednému zdroju
zvuku. Tento spina¢ musi byt v pozicii ,fono* pre prevadzku gramofénu.

4. OVLADANIE KYVANIA (PAN CONTROL) — ovladanie vyvéaZenia pre kazdy kanal, alebo kolko pravého
a lavého signalu sa posiela na pravé a lavé VYSTUPNE KONEKTORY MASTER (36)

5. CHANNEL GAIN CONTROL - (OVLADAC ZOSILNENIA KANALA)- Toto prispdsobenie sa pouZiva na
prispdsobenie vstupného zosilnenia audio signalu zdroja pre kanal. Nikdy nepouZivajte ovladanie zosilnenia
na prisposobenie vystupnej hlasitosti kanala. Spravne nastavenie Urovne zosilnenia zaisti Cisty vystupny
signél. Nevhodna uroven zosilnenia vysle skresleny signél do celej audio linky, €¢o mdze poskodit’ zosilfiovace
a reproduktory. Na spravne nastavenie urovne zosilnenia kanalov:

1. Skontrolujte,¢i je MASTER VOLUME CONTROL — (OVLADAC HLASITOSTI MASTRA (17)) nastaveny na
aroven 4.

2. Nastavte CHANNEL FADER (STLMOVAC KANALA (23)) na troveri 8.

3. Zacnite prehravanie audio zdroja, pripojeného na kanal, ktory nastavujete.

4. PouZite ovladac zosilnenia na prisp6sobenie priemernej hlasitosti vystupu na +4 dB.

5. Opakujte tieto kroky pre vSetky kanaly.

6. EQ CAST KANALA -

CHANNEL TREBLE CONTROL (OVLADAC VYSOK KANALA) — Tento gombik sa pouziva na prispdsobenie
arovni vySok kanala s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximéalnym zoslabenim signalu — 30
dB. Otocenie gombika v protismere otacania hodinovych ruciCiek znizi hodnotu vySok, pouzitych na signal
kanalu, oto¢enim gombika v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi hodnotu vySok, pouzitych na signal
kanala.

CHANNEL MIDRANGE CONTROL (OVLADAC STREDNEHO ROZSAHU KANALA) — Tento gombik sa
pouziva na prispdsobenie Urovni stredného rozsahu kanala s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s
maximalnym zoslabenim signalu — 30 dB. Oto¢enie gombika v protismere otacania hodinovych ruciCiek znizi
hodnotu stredného rozsahu, pouzitého na signdl kandlu, oto¢enim gombika v smere otacania hodinovych
ruciCiek zvySi hodnotu stredného rozsahu, pouzitého na signal kanala.

CHANNEL BASS CONTROL (OVLADAC BASOV KANALA) — Tento gombik sa pouziva na prispdsobenie
arovni basov kanala s maximéalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signélu — 30
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE (pokra&ovanie)

dB. Otocenie gombika v protismere ota€ania hodinovych ruciciek znizi hodnotu basov, pouZzitych na signal
kanalu, oto€enim gombika v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi hodnotu basov, pouzitych na signal
kanala.

7. CHANNEL VOLUME LEVEL INDICATORS (KONTROLKY UROVNE HLASITOSTI KANALA )- LED
kontrolky, ktoré prebiehaju pozdiz kazdej EQ &asti kanala sa pouZivaju na meranie Urovni prichadzajicich
signalov. PouZite tieto kontrolky na vizualne udrziavanie priemerného vystupu signalu na + 4dB. Konzistentné
priemerné Urovne vystupu + 4 dB vam vyprodukuju €isty vystupny signal.

8. MASTER VOLUME LEVEL INDICATORS — KONTROLKY UROVNE HLASITOSTI MASTRA — duélne LED
kontrolky, indikujice UROVEN MASTRA sa pouzivaji na detailné zobrazenie Grovne vystupu nadradeného
stimovaca. MeraCe detailne zobrazia urover vystupu oboch, pravého aj lavého kanala.

9. MASTER OUTPUT BALANCE CONTROL - OVLADAC VYVAZENIA VYSTUPU MASTRA- Tento gombik
sa pouziva na ovladanie kyvania, nastavenia, kolko signalu sa poS$le na pravy a favy vystup. Pre skutocné
stereo zobrazenie, udrziavajte gombik v polohe 12 hodin.

70. POMOCNY 3 VSTUP KONEKTOR — Tento pomocny vstup sa pouziva pre Mp3 prehravag, alebo XM
alebo satelitné radio Sirius.

Vstupna hlasitost sa ovlada tromi stimova¢mi kanala.

11. BNC KONEKTOR - tento konektor sa pouziva na dodavanie 12V jsm signalu do trubicovitého svetla, ako
je napriklad American Audio® GNL-14.

12. SPINAC NAPAJANIA - toto je tlagidio hlavného napéjania ZAPNUT/VYPNUT. Modra LEDka vedra
spina¢a napajania sa rozsvieti, ked je napajanie ZAPNUTE. Skér, nez zapnete napajanie, skontrolujte, &i ste
na zvukovom pulte vytvorili vSetky spojenia. Tak isto skontrolujte, & su vaSe zosilhovace vypnute.
Nezabudnite zvukovy pult prvy zapnuat a posledny vypnat.

13. EQ CAST ZONY -

ZONE TREBLE CONTROL (OVLADAC VYSOK ZONY) — Tento gombik sa pouziva na prispdsobenie Grovni
vysok ZONY s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signalu — 30 dB.
Oto&enie gombika v protismere otaéania hodinovych rugigiek znizi hodnotu vy$ok, pouzitych na signal ZONY,
otodenim gombika v smere otagania hodinovych rugigiek zvysi hodnotu vysok, pouzitych na signal ZONY.
ZONE BASS CONTROL (OVLADAC BASOV ZONY) — Tento gombik sa pouziva na prisposobenie Grovni
basov ZONY s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signalu — 30 dB.
Otogenie gombika v protismere otagania hodinovych rugigiek znizi hodnotu basov, pouzitych na signal ZONY,
oto&enim gombika v smere otagania hodinovych rugigiek zvysi hodnotu basov, pouzitych na signal ZONY.
ZONE LEVEL VOLUME OUTPUT CONTROL (OVLADAC UROVNE HLASITOSTI VYSTUPU ZONY) — Tento
rotaény gombik sa pouZiva na ovladanie Grovne hlasitosti zony. Uroveii zény nie je PFL, je to v zasade
hlasitost druhého nadradeného vystupu s oddelenym ovladacom hlasitosti vystupu.

14. HEADPHONE JACK (KONEKTOR SLUCHADIEL) — Tento konektor sa pouZiva na pripojenie vasich
sluchadiel na zvukovy pult, €0 vam umozni sledovat’ zdroj nastavenia miesta na prehravanie. PouZivajte iba
sluchadla od 8 ohmov po 32 ohmov. Vaésina diskdzokejov ma sluchadla, ktoré maju 16 ohmov, ktoré sa velmi
odportigaji. Vzdy skontrolujte, & je UROVEN HLASITOSTI NASTAVENIA BODU PREHRAVANIA (16)
nastavena na minimum predtym, nez zapnete va$e sluchadla.

15. DELENY BOD PREHRAVANIA ZO ZAZNAMU - toto tladidlo bude aktivovat funkciu ,Split Cue (Deleny
bod prehravania zo zdznamu). Ked sa pouziva so supravou stereo sluchadiel, funkcia Split Cue priradi Cue
signal favému kanalu sluchadiel a signal Program (hlavny vystup) pravému kanalu sluchadiel. V zasade
rozdeli cue signal na dve polovice. Tento proces umozni mixovanie do slichadiel. OVLADAC CUE
MIXOVANIA (18) bude tak isto pracovat’ v spojeni s touto funkciou. V8imnitesi prosim, ze tato funkcia bude
pracovat iba so supravou stereo slichadiel.

16. CUE LEVEL VOLUME CONTROL — (OVLADAC HLASITOSTI CUE UROVNE) Regulacia hlasitosti
zariadenia na nastavenie bodov presného miesta v zd&zname — tento gombik sa pouziva na reguléciu hlasitosti
vystupu slichadiel. Oto¢te gombik v smere ota€ania hodinovych ruciciek na zvySenie hlasitosti slichadiel.

17. MASTER VOLUME CONTROL — OVLADANIE HLASITOSTI MASTRA — Tento jazdec sa pouziva na
ovladanie urovne vystupu mastra (hlavna hlasitost).
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE (pokra&ovanie)

Aby ste sa vyhli skreslenému vystupu, snazte sa udrzZiavat’ priemernu uroven vystupného signalu nie vy$Siu
ako +4 dB. Aby ste sa vyhli poskodeniu reproduktora, ktoré méze byt sposobené nadmernou hlasitostou,
davajte si pozor, aby bol tento gombik vzdy nastaveny na nulu (Uplne dole) pred zapnutim jednotky.

18. CUE MIXING CONTROL - OVLADANIE MIXOVANIA BODOV PRESNEHO NASTAVENIA
PREHRAVANIA — Tato funkcia vam umoziiuje sledovat hlasitost presného nastavenia bodu prehravania ako
aj programu (hlavny vystup) vo vasich sluchadlach. Cue uroven kanala sa da monitorovat iba vtedy, ak je
vybrana funkcia CUE (19) kanalov. Na vyber cue funkcie kandlov stladte TLACIDLO NASTAVENIA
PRESNEHO BODU PREHRAVANIA (19), ktoré je priamo asociované s konkrétnym kanalom, ktory chcete
monitorovat. Mézete vyuZzit mixovaciu funkciu na spojenie Urovne programu a urovne cue spolu. Mozete menit
aroven vystupu, aby ste poculi viac alebo menej z jednej z dvoch drovni. Posunutim stimovaca Cue mixovania
do polohy CUE (vfavo) vam umozni pocut viac z Cue Urovne. Posunutim gombika do PGM pozicie (vpravo)
vam umozni pocut viac z programovej urovne (hlavny vystup). Tak isto mézete pouZit Ovladanie cue
mixovania na pocuvanie iba cue Urovne alebo programovej urovne. Pokial je stimovac plne v pozicii CUE,
budete pocut iba cue Uroven, ak je stimovac v plnej PGM pozicii budete pocut iba hlavny vystup. Tato funkcia
je zvlast uzitocna, ked mixujete bez monitora.

19. TLACIDLO CUE (PRESNE NASTAVENIE BODU PREHRAVANIA) — tieto tlagidla sa pouzivaji na
aktivaciu kanalov ,CUE® rezimu. Cervena LEDka CUE sa rozsvieti, ked je aktivovany rezim nastavenia bodu
prehravania zo zaznamu kanalu. CUE funkcia vysiela signal, prichadzajici do kanalov na slichadla. Uroveri
cue je prispdsobena pomocou CUE LEVEL KNOB - GOMBIKA UROVNE CUE (16) Davaijte si pozor, aby bol
CUE MIXING SLIDER- JAZDEC CUE MIXOVANIA (18) nastaveny do polohy ,CUE", aby ste poculi vybrany
zdroj kanéla.

20. Q-START ON/OFF BUTTON TLACIDLO Q START ZAPNUTY/VYPNUTY- Té4to funkcia pracuje v spojeni
s kompatibilnym "Q" Start CD prehravaom American DJ® alebo American Audio® . Pokial sa pouziva
s kompatibilnym CD prehrdvatom, moézete pouzit prehrava¢ na zastavenie a spustenie CD prehravaca
pomocou jazdca KRIZOVEHO STLMOVACA (22) zvukového pultu. TLACIDLO ZAPNUT/VYPNUT ,Q“
START aktivuje vlastnost STLMOVACA ,,Q“ START. Ked je v polohe ZAPNUTE (ZELENA LEDKA BUDE
SVIETIT), STLMOVAC ,,Q“ START sa automaticky vrati do CD prehravaga na prednastaveny CUE BOD.
Napriklad, predpokladajme, Ze mate dva kompatibilné CD prehravate American Audio™ alebo mate
kompatibilny dualny CD prehravag, pripojené na kanaly jeden a dva. Ked sa zapne moznost Startu ,Q"
stimovaca, posunutim krizového stimovaca Uplne dofava spusti prehravanie na CD prehravaci 1. Ked je
stimovac zatlaceny do Uplne pravej polohy, prehravanie na CD Prehravaci 2 za¢ne a CD prehravac 1 sa vrati
do polohy cue. Postupujte podlfa navodu na pouzitie vdasho CD prehravac¢a American Audio na nastavenie
CUE BODOV. Otoste TLACIDLO VYPNUT/ZAPNUT do polohy OFF (CERVENA LEDKA NESVIETI) na
odpojenie funkcie “Q" Start a obnovenie normalneho stimovaca.

21. FADER ASSIGN SWITCH — SPINAC PRIRADENIA STLMOVACA - toto je $tvorpolohovy spinag, ktory
priraduje kanal KRIZOVEMU STLMOVACU (22). Ked je kanal priradeny na lava stranu KRIZOVEHO
STLMOVACA (22), tak je Uroveri vystupu kanala nasmerovana a ovladana na KRIZOVY STLMOVAC (22).
Posunutie KRIZOVEHO STLMOVACA (22) dofava posle hlasitost vystupu priradeného kanala na MASTER
VOLUME LEVEL (UROVEN HLASITOSTI MASTRA) (17), pricom sa posunie KRIZOVY STLMOVAC (22)
do pravej polohy prehodi hlasitost tychto kanalov na UROVEN HLASITOSTI MASTRA (17). Opak plati pre
priradovaci spinaé stimovaéa pravého kanala. Ked je priradovaci spinaé nastaveny do polohy ,VYPNUTE®,
krizovy stimova¢ nebude mat’ Ziadnu funkciu.

22. PRUZINOVY STLMOVAC PLUS KRIZOVY STLMOVAC - tento stimovaé sa pouziva na zmieSanie
vystupnych signalov kandlu jeden a dva spolu. Ked stimovac je Uplne vfavo (kandl 1), vystupny signél kanéla
jedna bude ovladany aroviiou hlasitosti nadradeného zariadenia. To isté plati pre kandl dva. Posunutie
stimovaca z polohy jeden do inej polohy pripadne zmeni vystupné signaly kanalov jedna a dva. Ked je krizovy
stimovac nastaveny do stredovej polohy, vystupné signaly oboch kandlov jeden a dva budu rovnaké.

23. STLMOVAC HLASITOSTI KANALA — Tieto stimovade sa pouzivaji na reguldciu vystupného signalu
akéhokolvek zdroja, priradeného ku konkrétnemu kanalu. Napriek tomu, hlasitost mastra je ovladana
pomocou OVLADANIA HLASITOSTI MASTRA (17).
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE (pokra&ovanie)

24. OVLADANIE HLASITOSTI MIKROFONU 2 - Tento gombik ovlada vystupnu hlasitost MIKROFONU 2
(28). Napriek tomu, ovladanie hlasitosti mastra je ovliadané pomocou OVLADANIA HLASITOSTI MASTRA
(17).

25. OVLADANIE HLASITOSTI MIKROFONU 1 — Tento gombik ovlada vystupnu hlasitost MIKROFONU 1 (2).
Napriek tomu, ovladanie hlasitosti mastra je oviadané pomocou OVLADANIA HLASITOSTI MASTRA (17).
26. OVLADANIE HOVORENIA — Tato funkcia znizuje vSetky vystupné signaly okrem signalu mikrofénu.
Velkost znizenia je prednastavena na -14 dB a neda sa uZzivatelsky vybrat.

ZADNY PANEL — OVLADACE A FUNKCIE

AMERICAN AUDIO

Y T S s s e

41 40 39 38 37 36 3534 33 32 30 31 30 29 28

27. GND (UZEMNOVACIA SVORKA) - skontrolujte, &i ste pripojili uzemifovacie vedenia gramofénu na jednu
alebo dve dostupné uzemnovacie svorky. Toto znizi bzu€avé a pukavé zvuky, spojené s magnetickymi fono
kartridzmi.

28. KONEKTOR MIKROFONU 2 — tento jack sa pouziva na pripojenie mikrofénu k zvukovému pultu. Pripojte
va$ mikrofén cez tento V4 palcovy (6,3 mm) jack. Urovefi vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude
ovladat pomocou jeho viastného MICROPHONE VOLUME CONTROL (OVLADACA HLASITOSTI
MIKROFONU (24)).

29. TLMIC MIKROFONU - tento gombik sa pouziva na prispdsobenie vstupnej trovne MIC 1 a MIC 2.

30. VOLICE SPINACOV UROVNE LINKOVYCH KANALOV - tieto spinade sa pouzivaju na zmenu Urovne
napétia linky pripadnych Fono / Aux RCA vstupnych konektorov. Ked pripajate gramofény s magnetickymi
kartridzmi na tieto konektory, budte si isti, Ze prisluSny spina¢ je v pozicii ,PHONO"“ aked pouzivate
zariadenia s linkovym vstupom, davajte pozor, aby bol spina¢ v polohe ,,AUX". Vzdy si davajte pozor, aby
bolo napajanie vypnuté pred zmenou polohy spinaca voli¢a urovne linky.

31. KANAL 1: FONO 1/AUX 1 VSTUP — Typ vstupu musi priamo odrézat vybrany rezim SPINACA VOLICA
UROVNE LINKY (30). Gramofény, vybavené MM snimacim kartridzom (V&etky DJ gramofény pouzivajd MM
snimacie kartridze) mézu byt pripojené na tieto konektory, kym je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (30)
v polohe ,,PHONO 1. CD prehravace, kazetové prehravace a ostatné linkové pristroje sa daju pripojit' na tieto
konektory iba v pripade, ze je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (30) v polohe ,,AUX 1“. Nikdy nepripajajte
linkové pristroje (CD, kazetové prehravade) na tieto konektory, ked je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (30)
v polohe ,,PHONO 1%, TOTO MOZE VAZNE POSKODIT VAS ZVUKOVY PULT! Cerveny RCA konektor
predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna hlasitost sa ovlada
stimovacom kanéala jedna. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Phono 1/Aux 1%, aby sa dal
monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

KANAL 1: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 1 — NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE GRAMOFONY!
Na tieto konektory mézu byt pripojené CD akazetové prehravade ainé linkové pristroje. Cerveny RCA
konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup favého kanala. Vstupna hlasitost sa
ovlada stimovacom kanala jedna. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Line 1%, aby sa dal
monitorovat akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

32. KANAL 2: FONO 2/AUX 2 VSTUP — Typ vstupu musi priamo odrézat vybrany rezim SPINACA VOLICA
UROVNE LINKY (30). Gramofény, vybavené MM snimacim kartridzom (V&etky DJ gramofény pouzivaji MM
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ZADNY PANEL — OVLADACE A FUNKCIE (pokragovanie)

snimacie kartridze) mézu byt pripojené na tieto konektory, kym je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (30)
v polohe ,,PHONO 2%. CD prehravace, kazetové prehravace a ostatné linkové pristroje sa daju pripojit na
tieto konektory iba v pripade, e je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (30) v polohe ,AUX 2“. Nikdy
nepripajajte linkové pristroje (CD, kazetové prehravaée) na tieto konektory, ked je SPINAC VOLICA UROVNE
LINKY (30) v polohe ,,PHONO 2%, TOTO MOZE VAZNE POSKODIT VAS ZVUKOVY PULT! Cerveny RCA
konektor predstavuje vstup pravého kanéla a biely predstavuje vstup lavého kandla. Vstupna hlasitost sa
ovlada stimovaémi kanala dva. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Phono 2/Aux 2, aby sa
dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

KANAL 2: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 2 — NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE GRAMOFONY!
Na tieto konektory mézu byt pripojené CD akazetové prehravade ainé linkové pristroje. Cerveny RCA
konektor predstavuje vstup pravého kanéla a biely predstavuje vstup lavého kandla. Vstupna hlasitost sa
ovlada stimovagom kanala dva. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Line 2“ aby sa dal
monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

33. KANAL 3: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 3 - NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE
GRAMOFONY!

Na tieto konektory mézu byt pripojené CD akazetové prehravade ainé linkové pristroje. Cerveny RCA
konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup favého kanala. Vstupna hlasitost sa
ovlada stimovacom kanala tri. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Line 3%, aby sa dal
monitorovat akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

KANAL 3: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 4 — NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE GRAMOFONY!
Tieto konektory sa pouzivaju na vstupy urovne linky. Na vstupy urovne linky pripojte CD alebo kazetové
prehravace. Hudobné linkové pristroje so stereo vystupmi, ako napriklad Rytmické stroje alebo samplery by
mali byt tak isto pripojené na vstupy urovne linky.

Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého kanéla a biely predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna
hlasitost sa ovlada tromi stimovaémi kanala. SPINAC VOLICA ZDROJOV (3) musi byt v polohe ,Line 4“, aby
sa dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

34. REC OUT — VYSTUP ZAZNAMU - toto je nizkopridovy nevyvazeny vystupny zdroj, uréeny pre rézne
kazetové a CD zaznamiky. Urovei Record Out (REC OUT) je diktovana UROVNOU STLMOVACA KANALA
(23), nie je ovplyviiovana OVLADANIM HLASITOSTI MASTRA (17).

35. VYSTUP UROVNE ZONY - tento zvlastny signalny vystup pouzivajte na pohon boxového monitora, alebo
na separaciu zvukového systému. Urovell vystupu pre tieto konektory bude ovladana GOMBIKOM
HLASITOSTI ZONY (13). Tieto RCA konektory vysielaju nizkopridovy, nevyvazeny vystupny signal. Tieto
konektory by sa mali pouzivat iba pre kratSie kdblové trasy (menej ako 15 stép) na signalové procesory alebo
na zoslu€kovanie na iny zvukovy pult.

36. RCA MASTER VYSTUPY - Vystup Master obsahuje par XLR VYVAZENYCH KONEKTOROV (39) ako aj
par RCA nevyvazenych konektorov. Tieto RCA konektory vysielaju nizkopradovy, nevyvazeny vystupny
signal. Tieto konektory by sa mali pouzivat iba pre kratSie kablové trasy (menej ako 15 stép) na signalové
procesory alebo na zoslu¢kovanie na iny zvukovy pult. Pre kable dihie ako 15 stop pouzite XLR VYVAZENE
KONEKTORY (39).

37. OVLADANIE PREHRAVACA -

OVLADANIE PREHRAVACA A - tento konektor sa pouZiva na ovladanie funkcie ,Q $tart* medzi zvukovym
pultom a kompatibilnym CD prehravaéom American Audio® alebo American DJ®. Pouzitim mini zastrcky,
prilozenej k vdSmu CD prehravacu, pripojte vystupny konektor reguldtora CD prehravaca na tento konektor.
Prehravaé A s funkciou ,Q“ $tart bude ovladany favou stranou KRIZOVEHO STLMOVACA (22). Pre viac
inform&cii o funkcii ,Q Start* konzultujte navod, prilozeny k vaSmu CD prehravacu. Davajte si pozor, aby ste
pouzili jednohrotovi mini zastréku, prilozenu k vdSmu CD prehravacu, aby ste predisli poskodeniu zvukového
pultu a/alebo CD prehravaca.

OVLADANIE PREHRAVACA B — tento konektor sa pouziva na ovladanie funkcie ,Q $tart* medzi zvukovym
pultom a kompatibilnym CD prehravac¢om American Audio® alebo American DJ®. Pouzitim mini zastrcky,
prilozenej k vadmu CD prehravacu, pripojte vystupny konektor regulatora CD prehrdvaca na tento konektor.
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ZADNY PANEL — OVLADACE A FUNKCIE (pokracovanie)

Prehravaé B s funkciou ,Q" $tart bude ovladany pravou stranou KRIZOVEHO STLMOVACA (22). Pre viac
inform&cii o funkcii ,Q Start* konzultujte navod, prilozeny k vaSmu CD prehravacu. Davajte si pozor, aby ste
pouzili jednohrotovd mini zastréku, prilozena k vasmu CD prehravacu, aby ste predisli poSkodeniu zvukového
pultu a/alebo CD prehravaca.

38. OREZAVACI VYSTUP — Tento gombik sa pouZiva na prispdsobenie maximalnej Grovne vystupného
napatia. Tato funkcia sa méze pouzit na obmedzenie maximalnej Urovne vystupného signalu.

39. RCA MASTER VYVAZENE VYSTUPNE KONEKTORY - Vystup Master obsahuje par XLR VYVAZENE
KONEKTOROV (39) ako aj par RCA NEVYVAZENYCH KONEKTOROV (36). 3 kolikové XLR konektory
vysielaju vysokoprudovy vyvazeny vystupny signal. Tieto konektory by sa mali pouzivat vtedy, ked riadite
zosiliovac alebo iné audio zariadenie s vyvazenym vstupom, alebo pokial mate signalnu linku dihSiu ako 15
stép. VZdy pouzivajte tieto konektory, pokial je to mozné.

40. STRIEDAVE PRIPOJENIA — Tento konektor sa pouziva na napéajanie jednotky pomocou priloZzeného
oddelitefného napajacieho kébla. Pripojenie pre napajanie pouziva konektor typu I.E.C. pouzivajte iba
prilozeny, polarizovany napajaci striedavy kabel. PouZivajte iba napéjaci kébel, ktory je v sulade s tymto
typom pripojenia. Davajte si pozor, aby ste tuto jednotku pripajali iba na taku napajaciu zasuvku, ktora sa
zhoduje s Stitkom na jednotke. Nikdy nepouZivajte napajaci kdbel, ak bol zemniaci kolik odstraneny, alebo sa
zlomil. Tento kolik sa pouziva na znizenie rizika Urazu elektrickym prudom a poZiaru v pripade vnutorného
skratu. Tento kdbel je navrhnuty tak, aby sa dal vkladat' iba v jednom smere. NepokuSajte sa zatlaat’ kdbel
silou, pokial nechce zapadnut, skontrolujte, ¢i kabel vkladate spravne.

41. VOLIC STRIEDAVEHO NAPATIA — tento spinaé sa pouziva na zmenu prevadzkového napétia.
Prevadzkové napatie sa da prepinat medzi 115 V alebo 230V/50~60Hz. Davajte si pozor, aby ste nastavili
spravne napatie pre vasu oblast skor, ako sa pokusite prevadzkovat jednotku. VZdy si davajte pozor, aby bolo
napajanie vypnuté pred zmenou polohy Spinaca voli¢a urovne linky.

* lba jednotky s dualnym napatim maju takyto spinac.
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TYPICKE NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU

AmeERICAN AuDio G-2428 PAd
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CASSETTE DECK

GRAMAFON

Tento obrazok zobrazue typicky DJ setup, pozostavajuci z mikroféonu, gramofénov,
CD prehravacov a prehravaca kaziet.

Poznamka: Gramofény sa daju pripojit iba cez KONEKTORY FONO RCA UROVNE.
Davajte si pozor, aby boli SPINACE VOLICOV UROVNE LINKY v pozicii “PHONO”, TURNTABLE
ked pouzivate gramofony.
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TYPICKE NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU

GRAMOFON
Tento obrazok detailizuje typické nastavenie DJ setu, pozostavajuceho z mikrofénu, gramofénov, CD
prehravagov a kazetového prehravagda. POZNAMKA: Gramofény sa daju pripajat iba na RCA KONEKTORY
S FONO UROVNOU. Skontrolujte, ¢i su SPINACE VOLICA UROVNE LINKY su v pozicii ,FONO*, ked
pouzivate gramofony.

AmMmERICAN AuDio O-2E42E PAOD

®

AMERICAN AuUuDIO

WA, R lies, e

RCA to RCA Patch Cables

Balanced XLR male to XLR female Cables

[o7s) el

Speaker Cables

CASSETTE DECK

N

W

A

Typické nastavenie vyvazeného vystupu
Tento obrazok detailizuje typické rozloZenie stereo vystupu. VSimnite si, Ze pouzitie Vyvazenych XLR
konektorov na zvukovom pulte a zosilfiovaci. Vzdy pouzivajte, kdekolvek je to mozné, vyvazené vystupné
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TYPICKE NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU (pokracovanie)

konektory. Vyvazené vystupné konektory by sa mali vzdy pouzivat pre dihSie kdble ako 15 stép. PouZitie
vyvazenych konektorov zaisti Cisty signal v celom audio systéme.

CISTENIE

Kvéli zbytkom hmly, dymu a prachu by sa mal zvukovy pult pravidelne Cistit' preto, lebo sa potom vytvaraju
nanosy.

1. Na utretie vonkajSieho krytu pouzite normalny Cistiaci prostriedok na sklo a makku latku.

2. Pouzite Cistiaci prostriedok, zvlast urceny pre elektroniku, ktory nastriekate na a okolo gombikov a spinaca.
Toto zniZi ndnosy drobnych ¢iastoCiek, ktorych nanosy mézu ovplyvnit spravnu prevadzku zvukového pultu.

3. Cistenie by sa malo vykonavat kazdych 30-60 dni, aby sa predislo vytvoreniu silnych nanosov.

4. Vzdy si davajte pozor, aby ste Uplne vysusili vSetky ¢asti pred zasunutim zvukového pultu do zasuvky.
Frekvencia Cistenia zavisi od prostredia, v ktorom zvukovy pult pracuje (t.j. dym, zbytky hmly, prach, rosa).

VYMENA KRIZOVEHO STLMOVACA

i — N
\

Krizovy stimovac¢ je ,Hot Swapable“, to znamena, ze sa da kedykolvek vymenit, dokonca aj ked je pod
napatim. Vymiefajte iba za American Audio Part Feather Fader Plus. Vymena za akykolvek iny model
stimovaca m6ze vazne poskodit vas zvukovy pult.

Vymena krizového stimovaca:

1. Odpojte od hlavného privodu energie

2. Pouzite skrutkovac¢ Phillips Cislo dve, odskrutkujte obe pridrzné skrutky z nehrdzavejucej ocele, ktoré
pridfzaju krizovy stimova¢ na mieste.

3. Jemne vyberte krizovy stimova¢ zjeho uloZenia. Mozno budete musiet jemne pokyvat krizovym
stimovacom, aby ste ho mohli vybrat.

4. Po vymontovani krizového stimovaca odpojte stuzkové kable, ktoré sa pripajaju na krizovy stimovac¢ na PC
dosku. Chytte krizovy stimovag za jeho zakladriu a vytiahnite kazdy zo stuhovych kéblov za konektor a nie za
kabel. Konektor je urCeny tak, aby sa dal nasadit iba jednym spésobom, takZe sa nestarajte o orientaciu
konektora.

5. Pripojte novy krizovy stimovac¢ na stuhové kable a vymerite v opaénom poradi.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Odstranovanie problémov: NizSie sU vymenované spolo¢né problémy, s ktorymi sa mozete stretnut a rieSenia.
Jednotka nie je pod napatim:

1. Davajte si pozor, &i ste pripojili napajaci kdbel do spravnej nastennej zasuvky.

Slaby alebo Ziadny zvuk:

1. Skontrolujte spina¢ vstupného voli¢a. Skontrolujte, €i je nastaveny na zariadenie, ktoré momentalne hra.

2. Skontrolujte, €i su spojovacie kable spravne pripojené.

3. Skontrolujte Uroven ovladania na Orezavacom vystupe na zadnom paneli, skontrolujte, ¢i nie je nastavena
prili§ nizko.

Zvuk je skresleny:

1. Skontrolujte Uroven ovladania na Orezavacom vystupe na zadnom paneli, skontrolujte, &i nie je nastavena
prili§ vysoko.

2. Skontroluijte,éi nie je Uroveri ovladania zosilnenia nastavena prili$ vysoko.

Krizovy stimovac nepracuje:

1. Skontrolujte,Ci su krizovému stimovacu priradené nejaké kanaly.
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PARAMETRE

Model: Q-2422 PRO 3 kanalovy zvukovy pult
NAPAJANIE: Jednoduché napatie:
~ 100V, 50/60Hz (Japonsko)
~ 110V, 60Hz (Kolumbia)
~ 120V, 60Hz (U.S.A. a Kanada)
~ 127V, 60Hz (Mexiko)
~ 220V, 50 Hz (Cile a Argentina)
~ 220V, 60 Hz (Filipiny a Kérea)
~ 230V, 50Hz (Eurépa, Velka Britania, Novy Zéland, Juzna Afrika a
Singapur)
~ 240V, 50Hz (Australia)
ROZMERY: 482,6mm (D) x 177mm (S) x 109,6mm (V)
19” (D) x 6,96” (S) x 4,31” (V)
HMOTNOST: 7,49 libier / 3.4Kgs.
KRIZOVY STLMOVAC: Feather Fader Plus krizovy stimovac s nizkou zemniacou
impedanciou )
SPOTREBA NAPATIE 16W typicky, 29 W w/plny slichadlovy vystup
PREVADZKOVA TEPLOTA 5 az 35 stupriov, C, Vihkost: 25 az 85% RV
) (nekondenzacné); Skladovacia teplota: -20 az 60 Stupnov. C
Vstupna citlivost (Uroveri/Impedancia): Poznamka: 0dBV vystup, zataz = 100K OHM
LINKA: 10K OHM / -14dBV (200mV/(
AUX: 47K OHM / -14dBV (200mV(
FONO: 47K OHM / -54dBV (2mV(
MIKROFON 1: 2.2K OHM / -54dBV (2mV(
MIKROFON 2: ) 2.2K OHM / -60dBV (1mV(
Vystupna citlivost’ (Urover/Impedancia):  Poznadmka: 0dBV=1Vrms
MASTER: 6000HM/ 0dBV (1V) +/-2dB
ZONA: ) 1K OHM / 0dBV (1V) +/-2dB
MASTER VYST (XLR): 6000HM / +2.21dBm (1V) +/-2dB
ZAZ. VYST (RCA): 2.2K OHM/-10dBV (316mV) +/-2dB
SLUCHADLA: ) (ZA‘T’AZ=32 OHMOQV) 33 OHM / 0dBV (1V) +/-2dB
Maximalny vystup: (ZATAZ = 47K, THD = 10%)
MASTER/ZONA: VIAC AKO +18 dBV (8.0V)
SLUCHADLA: ) (ZATAZ=32 ohmov) VIAC AKO +4dBV (1.6V)
VYVAZENIE KANALA: Do 3 dB
Frekvenéna odpoved:
LINKA/AUX: 20 - 20KHz +/-2dB
FONO: 20 - 20KHz +2 /-3dB (RIAA(
MIKROFON: 20 - 20KHz +2 /-3dB
Sum: (maximalny vystup) JIS A vazeny
LINKA/AUX: MENEJ AKO -90dBV
FONO: MENEJ AKO -66dBV
MIKR 1: MENEJ AKO -64dBV
MIKR 2: MENEJ AKO -60dBV )
THD - Total Harmonic Distortion (Celkové harmonické skreslenie): (MASTER = 0dBV VYSTUP, w/ 20KHz
LPF):
LINKA: MENEJ AKO 0.02% 20 - 20KHz
KRIZOVE HOVORY: (MASTER = 0dBV VYSTUP)
LINKA: MENEJ AKO 60dB AT 1KHz MEDZI P A L
MENEJ AKO 70dB PRI 1KHz MEDZI KANALMI
Ekvalizér kanala:
BAS: +12 +/-2dB pri 70Hz
Pod -23dB pri 70Hz
MID: +12 +/-2dB pri 1KHz
. Pod -23dB pri 1KHz
VYSKY: +12 +/-2dB pri 13KHz
-14 +/-3dB pri 13KHz
Zbnovy ekvalizér:
BAS: +12 +/-2dB pri 100Hz, -22 +/-3dB pri 100Hz
VYSKY: +12 +/-2dB pri 10KHz, -15 +/-3dB pri 10KHz
PREHOVOR: 14 -dB +/-2dB
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ROHS -Velky prispevok pri zachovani zivotného prostredia

Drahy zakaznik,

Eurdpska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zdkaze pouzivania nebezpecnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je €asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrom (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalovac horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovaémi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v doméacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znaciek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hfadat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria Zivotné prostredie.

Takze davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky naSe vyrobky boli vyrabané tak, aby
vyhovovali normam Eurdpskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stédle mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technolégia umoznuje,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho Zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.
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WEEE - Odpad elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre zZivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurépska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot*,
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvolnia do predaja. Finan¢né zdroje, ktoré su takto ziskané budd pouZzité na vyvinutie spolo€ného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokdzeme zaistit profesionélny a voci Zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme sucastou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamena, Ze vyrobky spolo¢nosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouziju sa v recyklaénom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Profesional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. Poslite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich Zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vySsie uvedené ROHS, smernica WEEE je dblezitym prispevkom k ochrane Zivotného prostredia a sme
radi, ze m6zeme vycistit' Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vaSe otdzky a vaSe navrhy su vitané na: info@americanaudio.eu
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POZNAMKY
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